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Size: 161x161x44.5mm ]
Libra: 110g

Rated power: 5W

Rated current: 1A

Battery: 3.7V polymer lithium ion

Battery Capacity: 500mAh

Included: satin bag, USB cable, user manual

Security:

Before using the product, read this user manual and follow the recommendations contained therein when
using the device.

Device description [page 2-f1]:
1. Power button

2. Protective cover

3. Treatment head

Warnings and precautions:

« Do not place or store the device near a water source such as a sink or bathtub.

« Do not immerse the device under water.

« Do not leave the device connected to the network unattended.

+ Do not use the device if the cord or power supply is damaged or not functioning properly.
« Use the device only with the included power cord and power supply.

« Keep the device out of the reach of children.

» Make sure your hands are completely dry when operating the device.

« Turn off the device after use or before cleaning and maintenance.

« According to the instructions, use appropriate care creams during the treatment.

Safety rules for use:

1. Use the device only for its intended purpose as described in this manual.

2. Do not use the device on the eyelids, closed eyes, mouth, ears, thyroid gland area, breasts or genitals.
Do not use the device around the eyes or mouth.

3. If you feel any discomfort while using the device, stop using it immediately.

How to use:

1. Before first use, make sure the battery is fully charged.

2. When charging, please insert the electric wire into the charger plug and then connect it to the general
household power supply. To charge the product, insert the other end of the electric cable into the charging
hole in the device. While charging, the LED indicator emits light and turns off when the battery is fully
charged.

The charging time of the device is approximately 1.5 hours and the operating time is approximately 2.5
hours.

Power Button - On/Off: Press the POWER button to turn on the device and activate blue photon light
mode.

Press the POWER button to tum off the device

Low battery information: When the device's battery is low, the red light next to the button flashes every 2
seconds.

Timing function: The timing function is 3 minutes (the signal appears once every 5 seconds).

How to use:

1. Before the treatment, clean your skin thoroughly.

2. Press the power button to turn on the device.

3. Point the device at the acne-affected area and scan it for five seconds. Move the device over the entire
treatment area, making sure all acne-affected parts are scanned in tumn.
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4. Press the power button to turn off the device.

5. Take an appropriate amount of skin care cream and apply it evenly on the acne-affected areas. Gently
massage the product all over your face.

6. Clean the treatment head of the device with a damp cloth or paper towel and apply the protective cap.

Note:
It is recommended to perform a patch test 24 hours before first use to ensure that no adverse reactions
occur. Do not use the device on or around the eyes.

Recommendations for using the product:

« The treatment for the entire face lasts 3 minutes. To shorten the procedure, focus on specific problem
areas. Treatment time is different for each person.

« To achieve optimal results, use the device 1-2 times daily for 1-2 weeks.

« To achieve long-lasting results after completing the full series of treatments, it is recommended to use the
device 2-4 times a month or as needed.

Warnings:

« Do not use the device if you have an implanted pacemaker or internal defibrillator.

« Do not use the device if you have metal implants such as gold threads in the treatment area. However,
this does not apply to fillings or dental implants.

« Do not use the device if you have been diagnosed with cancer, have had cancer in the past, especially
skin cancer, or have precancerous lesions.

+ Do not use the device if you suffer from serious medical conditions, such as heart problems.

« The device should not be used by pregnant or breastfeeding women.

« Do not use the device if you suffer from immunosuppressive diseases, such as AIDS, or are taking
immunosuppressive medications.

« Do not use the device if you have any heat-stimulated disease in the treatment area, such as recurrent
herpes simplex.

« Do not use the device if you have any active skin conditions within the treatment area such as (but not
limited to) ulcers, psoriasis, eczema or rash.

« Do not use the device if you have a history of keloid scarring problem of improper wound healing or
sensitive skin.

« Do not use the device if you have had surgery, laser resurfacing or deep chemical peeling in the
treatment area within the last three months, or are still undergoing treatment.

« Do not use the device if you have permanent fillers in the treatment area.

« If you have temporary dermal fillers in the treatment area, consult your doctor before using the device.
« Do not use the device if Botox has been administered to the treatment area within the last three months.
« Do not use the device if you have any suspicious lesions in the treatment area.

« Do not use the device if you are taking medications, herbal remedies, vitamins or dietary supplements
that may cause your skin to become dry or tender.

More information about the company and products [page 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Sterrelse: 161x161x44,5 mm PN
Vekten: 1109

Nominell effekt: 5W

Merkestrom: 1A

Batteri: 3,7V polymer litiumion

Batterikapasitet: 500 mAh

Inkludert: satengveske, USB-kabel, brukerveiledning

Sikkerhet:

For du bruker produktet, les denne brukerhandboken og felg anbefalingene i den nar du bruker enheten.

Enhetsbeskrivelse [side 2-f1]:
1. Stremknapp

2. Beskyttelsesdeksel

3. Behandlingshode

Advarsler og forholdsregler:

« Ikke plasser eller oppbevar enheten i naerheten av en vannkilde som en vask eller badekar.

« Ikke senk enheten under vann.

« Ikke la enheten vaere koblet til nettverket uten tilsyn.

« Ikke bruk enheten hvis ledningen eller stramforsyningen er skadet eller ikke fungerer som den skal.
« Bruk enheten kun med den medfelgende stramledningen og stremforsyningen.

« Oppbevar enheten utilgjengelig for barn.

« Serg for at hendene er helt terre nar du bruker enheten.

« Sla av enheten etter bruk eller fer rengjering og vedlikehold.

« | henhold til instruksjonene, bruk passende pleiekremer under behandlingen.

Sikkerhetsregler for bruk:

1. Bruk enheten kun il det tiltenkte forméalet som beskrevet i denne handboken.

2. Ikke bruk enheten pa oyelokkene, lukkede @yne, munn, grer, skjoldbruskkjertelomradet, bryster eller
kjgnnsorganer. Ikke bruk enheten rundt aynene eller munnen.

3. Hvis du faler ubehag mens du bruker enheten, ma du slutte & bruke den umiddelbart.

Hvordan a bruke:

1. For forste gangs bruk, serg for at batteriet er fulladet.

2. Nar du lader, ma du sette den elektriske ledningen inn i laderpluggen og deretter koble den til den
generelle stremforsyningen. For & lade produktet, sett den andre enden av den elektriske kabelen inn i
ladehullet i enheten. Under lading lyser LED-indikatoren og slés av nar batteriet er fulladet.

Ladetiden til enheten er omtrent 1,5 timer og driftstiden er omtrent 2,5 timer.

Stremknapp - P&/Av:

Trykk pa POWER-knappen for & sla pa enheten og aktivere blatt fotonlysmodus.

Trykk pa POWER-knappen for & sla av enheten

Informasjon om lavt batteri: Nar enhetens batteri er lavt, blinker det rede lyset ved siden av knappen hvert
2. sekund.

Timing-funksjon: Timing-funksjonen er 3 minutter (signalet vises en gang hvert 5. sekund).

Hvordan & bruke:

1. Rengjer huden grundig fer behandlingen.

2. Trykk pa stremknappen for & sla pa enheten.

3. Pek enheten mot det akne-pavirkede omradet og skann det i fem sekunder. Flytt enheten over hele
behandlingsomradet, og pass pa at alle aknepavirkede deler skannes etter tur.

4. Trykk pa stremknappen for & sla av enheten.

5. Ta en passende mengde hudpleiekrem og pafer den jevnt pa de aknepavirkede omradene. Masser
produktet forsiktig over hele ansiktet.



6. Rengjer behandlingshodet pa enheten med en fuktig klut eller papirhandkle og sett pa
beskyttelseshetten.

Merk:
Det anbefales & utfere en lappetest 24 timer for forste gangs bruk for a sikre at ingen bivirkninger oppstar.
Ikke bruk enheten pa eller rundt gynene.

Anbefalinger for bruk av produktet:

« Behandlingen for hele ansiktet varer i 3 minutter. For & forkorte prosedyren, fokuser pa spesifikke
problemomrader. Behandlingstiden er forskiellig for hver person.

« For & oppna optimale resultater, bruk enheten 1-2 ganger daglig i 1-2 uker.

« For & oppné langvarige resultater etter & ha fullfert hele serien med behandlinger, anbefales det & bruke
enheten 2-4 ganger i maneden eller etter behov.

Advarsler:

« Ikke bruk enheten hvis du har en implantert pacemaker eller intern defibrillator.

« Ikke bruk enheten hvis du har metallimplantater som gulltrader i behandlingsomradet. Dette gjelder
imidlertid ikke for fyllinger eller tannimplantater.

« Ikke bruk enheten hvis du har blitt diagnostisert med kreft, har hatt kreft tidligere, spesielt hudkreft, eller
har precancergse lesjoner.

« Ikke bruk enheten hvis du lider av alvorlige medisinske tilstander, for eksempel hjerteproblemer.

« Enheten skal ikke brukes av gravide eller ammende kvinner.

« Ikke bruk enheten hvis du lider avimmunsuppressive sykdommer, som AIDS, eller tar immundempende
medisiner.

« Ikke bruk enheten hvis du har varmestimulert sykdom i behandlingsomradet, for eksempel
tilbakevendende herpes simplex.

« Ikke bruk enheten hvis du har noen aktive hudsykdommer innenfor behandlingsomradet som (men ikke
begrenset til) sar, psoriasis, eksem eller utslett.

« Ikke bruk enheten hvis du har hatt keloid arr, darlig sarheling eller sensitiv hud.

« Ikke bruk enheten hvis du har hatt kirurgi, laserresurfacing eller dyp kjemisk peeling i behandlingsomradet
i lopet av de siste tre manedene, eller fortsatt er under behandling.

« Ikke bruk enheten hvis du har permanente fyllstoffer i behandlingsomradet.

* Hvis du har midlertidige hudfylistoffer i behandlingsomradet, kontakt legen din fer du bruker enheten.

« Ikke bruk enheten hvis Botox har blitt administrert til behandlingsomradet i Iopet av de siste tre
manedene.

« Ikke bruk enheten hvis du har mistenkelige lesjoner i behandlingsomradet.

« lkke bruk enheten hvis du tar medisiner, urtemedisiner, vitaminer eller kosttilskudd som kan fere til at
huden din blir terr eller gm.

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu
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Koko: 161x161x44,5 mm F<§
Vaaka: 110g

Nimellisteho: 5W

Nimellisvirta: 1A

Akku: 3,7 V polymeeri litiumioni

Akun kapasiteetti: 500mAh

Mukana: satiinilaukku, USB-kaapeli, kayttéohje

Turvallisuus:

Lue tdma kayttéopas ennen tuotteen kayttda ja noudata sen sisaltamia suosituksia laitetta kayttaessasi.

Laitteen kuvaus [sivu 2-f1]:
1. Virtapainike

2. Suojakansi

3. Hoitopaa

Varoitukset ja varotoimet:

« Ala aseta tai sailyta laitetta lahella vesildhdetts, kuten pesualtaan tai kylpyammetta.
pota laitetta veteen.

a verkkoon kytkettya laitetta iiman valvontaa.

yta laitetta, jos sen johto tai virtaldhde on vaurioitunut tai jos se ei toimi kunnolla.
laitetta vain mukana tulevan virtajohdon ja virtaléhteen kanssa.

« Pidé laite poissa lasten ulottuvilta.

« Varmista, etta katesi ovat taysin kuivat, kun kaytat laitetta.

» Sammuta laite kayton jalkeen tai ennen puhdistusta ja huoltoa.

« Kéyta hoidon aikana asianmukaisia hoitovoiteita ohjeen mukaan.

Kayttoturvallisuusmaaraykset:

1. Kéyta laitetta vain sen aiottuun tarkoitukseen téssé oppaassa kuvatulla tavalla.

2. Al4 kayta laitetta silmaluomissa, suljetuissa silmissa, suussa, korvissa, kilpirauhasen alueella, rinnoissa
tai sukupuolielimissa. Al kdyta laitetta silmien tai suun ymparilla.

3. Jos tunnet epamukavuutta laitteen kaytén aikana, lopeta sen kéytto valittomasti.

Kuinka kayttaa:

1. Varmista ennen ensimmaista kayttoa, etta akku on ladattu tayteen.

2. Kun lataat, aseta sahkgjohto laturin pistokkeeseen ja liita se sitten yleiseen kotitalousvirtaldhteeseen.
Lataa tuote tyontamalla sahkokaapelin toinen paa laitteen latausaukkoon. Latauksen aikana
LED-merkkivalo I&hettaa valoa ja sammuu, kun akku on latautunut tayteen.

Laitteen latausaika on noin 1,5 tuntia ja kayttdaika noin 2,5 tuntia.

Virtapainike - On/Off:

Paina VIRTA-painiketta kdynnistaaksesi laitteen ja aktivoidaksesi sinisen fotonivalotilan.

Sammuta laite painamalla POWER-painiketta

Tietoa akun heikentymisesta: Kun laitteen akku on vahiss&, painikkeen vieressa oleva punainen valo
vilkkuu 2 sekunnin valein.

Ajoitustoiminto: Ajoitustoiminto on 3 minuuttia (signaali iimestyy 5 sekunnin valein).

Kuinka kayttaa:

1. Puhdista iho huolellisesti ennen hoitoa.

2. Kaynnisté laite painamalla virtapainiketta.

3. Osoita laitteella aknen aiheuttamaa aluetta ja skannaa sité viiden sekunnin ajan. Siirra laitetta koko
hoitoalueen yli ja varmista, etté kaikki aknen saastuttamat osat skannataan vuorotellen.

4. Sammuta laite painamalla virtapainiketta.

5. Ota sopiva maaré ihonhoitovoidetta ja levita sita tasaisesti aknen karsiville alueille. Hiero tuotetta hellasti
koko kasvoille.
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6. Puhdista laitteen hoitop&a kostealla liinalla tai paperipyyhkeell4 ja kiinnité suojakorkki.

Huomautus:
On suositeltavaa suorittaa laastari 24 tuntia ennen ensimmaisté kéytt6a sen varmistamiseksi, ettei
haittavaikutuksia esiinny. Ala kayta laitetta silmissa tai niiden ymparilla.

Tuotteen kéyttosuositukset:

» Koko kasvojen hoito kestda 3 minuuttia. Voit lyhentad menettelya keskittyma
ongelma-alueisiin. Hoitoaika on erilainen jokaiselle henkildlle.

« Parhaan tuloksen saavuttamiseksi kayta laitetta 1-2 kertaa paivassa 1-2 viikon ajan.

« Pitkakestoisten tulosten saavuttamiseksi tdyden hoif 1 jalkeen on suositelt: kayttaa laitetta 2-4
kertaa kuukaudessa tai tarpeen mukaan.

tiettyihin

kset:
yta laitetta, jos sinulla on implantoitu syddmentahdistin tai sisainen defibrillaattori.
itetta, jos hoitoalueellasi on metallisia implantteja, kuten kultalankoja. Tama ei kuitenkaan
ai hammasimplantteja.
« Ala kayta laitetta, jos sinulla on diagnosoitu sy&pa, jos sinulla on aiemmin ollut sydpa, erityisesti ihosydpa,
tai jos sinulla on esisydpavaurioita.
« Al4 kéyta laitetta, jos sinulla on vakavia sairauksia, kuten sydanongelmia.
 Raskaana olevat tai imettavat naiset eivét saa kayttaa laitetta.
« Ala kayta laitetta, jos sinulla on immunosuppressiivisia sairauksia, kuten AIDS, tai jos kaytét
immunosuppressiivisia laakkeita.
kayta laitetta, jos sinulla on hoitoalueella Idmpostimuloitunut sairaus, kuten uusiutuva herpes simplex.
« Ala kayta laitetta, jos sinulla on aktiivisia ihosairauksia hoidettavalla alueella, kuten (mutta ei rajoittuen)
haavaumia, psoriaasia, ihottumaa tai ihottumaa.
« Ala kayta laitetta, jos sinulla on ollut keloidisia arpia, huonosti parantunut haava tai herkka iho.
« Ala kayta laitetta, jos sinulle on tehty leikkaus, laserpinnoitus tai syva kemiallinen kuorinta hoitoalueella
viimeisen kolmen kuukauden aikana tai jos olet edelleen hoidossa.
« Ala kayta laitetta, jos hoitoalueella on pysyvia tayteaineita.
« Jos hoitoalueellasi on véliaikaisia ihon tayteaineita, keskustele laékarisi kanssa ennen laitteen kéyttoa.
« Ala kéyta laitetta, jos Botoxia on annettu hoitoalueelle viimeisen kolmen kuukauden aikana.
Ayt laitetta, jos sinulla on epailyttavia vaurioita hoitoalueella.
« Al kayta laitetta, jos kaytat ladkkeitd, rohdosvalmisteita, vitamiineja tai ravintolisia, jotka voivat aiheuttaa
ihon kuivumista tai aristusta.

Lisétietoa yri dja ista [sivu 2 - 2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Storlek: 161x161x44,5 mm [ ]
Vagen: 1109

Markeffekt: 5W

Markstrom: 1A

Batteri: 3,7V polymer litiumjon

Batterikapacitet: 500 mAh

Ingar: satinvaska, USB-kabel, bruksanvisning

Sékerhet:

Innan du anvénder produkten, I&s denna bruksanvisning och 6lj rekommendationerna i den nar du
anvénder enheten.

Enhetsbeskrivning [sida 2-f1]:
1. Strémknapp

2. Skyddskapa

3. Behandlingshuvud

och o :
« Placera eller forvara inte enheten néra en vattenkélla som ett handfat eller badkar.
« Sénk inte ner enheten under vatten.
« Lamna inte enheten ansluten till natverket utan uppsikt.
« Anvénd inte enheten om sladden eller stromforsorjningen ar skadad eller inte fungerar korrekt.
+ Anvénd endast enheten med den medftljande natsladden och strémférsériningen.
« Férvara enheten utom réckhall for bam.
« Se till att dina hander &r helt torra nér du anvénder enheten.
« Stang av enheten efter anvandning eller fore rengdring och underhall.
« Anvand enligt instruktionerna lampliga vardkramer under behandlingen.

gler for
1. Anvand endast enheten for dess avsedda andamal enligt beskrivningen i denna bruksanvisning.
2. Anvand inte enheten pa Ggonlocken, slutna 6gon, mun, 6ron, skéldkortelomradet, brost eller konsorgan.
Anvand inte enheten runt 6gonen eller munnen.
3. Om du ké&nner nagot obehag nér du anvander enheten, sluta anvanda den omedelbart.

Hur man anvénder:

1. Fore forsta anvandning, se till att batteriet ar fulladdat.

2. Nar du laddar, vanligen sétt in den elektriska ledningen i laddarens kontakt och anslut den sedan till det
vanliga hushallsnatet. For att ladda produkten, sétt in den andra @nden av elkabeln i laddningshalet i
enheten. Under laddning lyser LED-indikatorn och slécks nar batteriet ar fulladdat.

Laddningstiden for enheten &r cirka 1,5 timmar och drifttiden ar cirka 2,5 timmar.

Stromknapp - Pa/Av:

Tryck pa POWER-knappen for att sla p& enheten och aktivera blatt fotonljuslage.

Tryck pa POWER-knappen for att stanga av enheten

Information om lagt batteri: Nar enhetens batteri &r lag blinkar den réda lampan bredvid knappen varannan
sekund.

Tidtagningsfunktion: Tidtagningsfunktionen &r 3 minuter (signalen visas en gang var 5:e sekund).

Hur man anvénder:

1. Rengdér huden noggrant fére behandlingen.

2. Tryck pa stromknappen for att sla pa enheten.

3. Rikta enheten mot det aknedrabbade omradet och skanna det i fem sekunder. Flytta enheten éver hela
behandlingsomradet och se till att alla aknepaverkade delar skannas i tur och ordning.

4. Tryck pa stromknappen for att stanga av enheten.

5. Ta en lamplig méngd hudvardskram och applicera den jamnt pa de aknedrabbade omradena. Massera



forsiktigt in produkten éver hela ansiktet.
6. Rengdr behandlingshuvudet pa enheten med en fuktig trasa eller pappershandduk och sétt pa
skyddslocket.

Obs:
Det rekommenderas att utfora ett lapptest 24 timmar fore forsta anvandningen for att sékerstélla att inga
biverkningar uppstar. Anvand inte enheten pa eller runt égonen.

for av p
« Behandlingen for hela ansiktet varar i 3 minuter. For att forkorta proceduren, fokusera pa specifika
problemomraden. Behandlingstiden ar olika for varje person.
« For att uppna optimala resultat, anvand enheten 1-2 ganger dagligen i 1-2 veckor.
« For att uppna langvariga resultat efter att ha avslutat hela serien av behandlingar, rekommenderas att
anvanda enheten 2-4 ganger i manaden eller vid behov.

Varningar:

« Anvand inte enheten om du har en implanterad pacemaker eller intern defibrillator.

+ Anvénd inte enheten om du har metallimplantat som guldtradar i behandlingsomradet. Detta géller dock
inte fyliningar eller tandimplantat.

+ Anvand inte enheten om du har diagnostiserats med cancer, har haft cancer tidigare, sarskilt hudcancer,
eller har precancerdsa lesioner.

« Anvand inte enheten om du lider av allvarliga medicinska tillstand, sasom hjartproblem.

« Enheten ska inte anvéndas av gravida eller ammande kvinnor.

« Anvénd inte enheten om du lider avimmunsuppressiva sjukdomar, sasom AIDS, eller tar
immunsuppressiva lakemedel.

+ Anvand inte enheten om du har nagon varmestimulerad sjukdom i behandlingsomradet, sasom
aterkommande herpes simplex.

+ Anvand inte enheten om du har nagra aktiva hudakommor inom behandlingsomradet sadsom (men inte
begransat till) sar, psoriasis, eksem eller utslag.

* Anvénd inte enheten om du har tidigare haft keloidarr, dalig sarlakning eller kanslig hud.

« Anvénd inte enheten om du har genomgatt kirurgi, laserresurfacing eller djup kemisk peeling i
behandlingsomradet under de senaste tre ménaderna, eller fortfarande genomgar behandling.

+ Anvand inte apparaten om du har permanenta fillers i behandlingsomradet.

+ Om du har tillfalliga hudfylimedel i behandlingsomradet, kontakta din lakare innan du anvander enheten.
« Anvand inte enheten om Botox har administrerats till behandlingsomradet under de senaste tre
manaderna.

« Anvénd inte enheten om du har nagra misstankta lesioner i behandlingsomradet.

+ Anvand inte enheten om du tar mediciner, naturlakemedel, vitaminer eller kosttillskott som kan gora att
din hud blir torr eller 6m.

Mer information om foretaget och produkterna [sida 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



Sterrelse: 161x161x44,5 mm P
Veegten: 1109

Nominel effekt: 5W

Nominel strgm: 1A

Batteri: 3,7V polymer lithium-ion

Batterikapacitet: 500 mAh

Inkluderet: satin taske, USB kabel, brugermanual

Sikkerhed:

For du bruger produktet, skal du laese denne brugervejledning og felge anbefalingerne deri, nar du bruger
enheden.

Enhedsbeskrivelse [side 2-f1]:
1. Teend/sluk-knap

2. Beskyttelsesdaeksel

3. Behandlingshoved

Adbvarsler og forholdsregler:

« Anbring eller opbevar ikke enheden i naerheden af en vandkilde, sdsom en vask eller et badekar.

« Nedszenk ikke enheden under vand.

« Efterlad ikke enheden forbundet til netveerket uden opsyn.

« Brug ikke enheden, hvis ledningen eller stremforsyningen er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.
« Brug kun enheden med den medfelgende netledning og stramforsyning.

» Opbevar enheden utilgeengeligt for barn.

« Serg for, at dine haender er helt terre, nar du betjener enheden.

« Sluk for enheden efter brug eller fer rengering og vedligeholdelse.

« Brug passende plejecremer i henhold til vejledningen under behandlingen.

Sikkerhedsregler for brug:

1. Brug kun enheden til det tilsigtede formal som beskrevet i denne vejledning.

2. Brug ikke enheden pa gjenlag, lukkede gjne, mund, erer, skjoldbruskkirtelomradet, bryster eller
kensorganer. Brug ikke enheden omkring gjnene eller munden.

3. Hvis du feler ubehag, mens du bruger enheden, skal du straks stoppe med at bruge den.

Sadan bruger du:

1. For forste brug skal du serge for, at batteriet er fuldt opladet.

2. Ved opladning skal du szette den elektriske ledning i opladerstikket og derefter slutte den til den
almindelige husholdningsstremforsyning. For at oplade produktet skal du szette den anden ende af det
elektriske kabel ind i opladningshullet i enheden. Under opladning udsender LED-indikatoren lys og
slukker, nar batteriet er fuldt opladet.

Enhedens opladningstid er cirka 1,5 time, og driftstiden er cirka 2,5 timer.

Teaend/sluk-knap:

Tryk pa TAEND/SLUK-knappen for at teende enheden og aktivere bla fotonlystilstand.

Tryk pa POWER-knappen for at slukke for enheden

Oplysninger om lavt batteri: Nar enhedens batteri er lavt, blinker det rede lys ved siden af knappen hvert 2.
sekund.

Timing-funktion: Timing-funktionen er 3 minutter (signalet vises en gang hvert 5. sekund).

Sadan bruger du:

1. Rens din hud grundigt inden behandlingen.

2. Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende enheden.

3. Peg enheden mod det acne-ramte omrade, og scan det i fem sekunder. Flyt enheden over hele
behandlingsomradet, og serg for, at alle acne-ramte dele scannes efter tur.

4. Tryk pa teend/sluk-knappen for at slukke for enheden.
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5. Tag en passende maengde hudplejecreme og pafer den jeevnt pa de acne-ramte omrader. Masser
forsigtigt produktet over hele dit ansigt.
6. Renger apparatets behandlingshoved med en fugtig kiud eller kekkenrulle, og pafer beskyttelseshaetten.

Bemaerk:
Det anbefales at udfere en lappetest 24 timer for forste brug for at sikre, at der ikke opstar bivirkninger.
Brug ikke enheden pa eller omkring gjnene.

Anbefalinger til brug af produktet:

« Behandlingen for hele ansigtet varer 3 minutter. For at forkorte proceduren skal du fokusere pa specifikke
problemomrader. Behandlingstiden er forskellig for hver person.

« For at opna optimale resultater skal du bruge enheden 1-2 gange dagligt i 1-2 uger.

« For at opna langtidsholdbare resultater efter fuldferelse af den fulde serie af behandlinger, anbefales det
at bruge apparatet 2-4 gange om maneden eller efter behov.

Advarsler:

« Brug ikke enheden, hvis du har en implanteret pacemaker eller intern defibrillator.

* Brug ikke enheden, hvis du har metalimplantater sasom guldtrade i behandlingsomradet. Dette geelder
dog ikke for fyldninger eller tandimplantater.

« Brug ikke enheden, hvis du er blevet diagnosticeret med kreeft, har haft kreeft tidligere, iszer hudkraeft,
eller har praecancergse lesioner.

« Brug ikke enheden, hvis du lider af alvorlige medicinske tilstande, sasom hjerteproblemer.

« Enheden ber ikke bruges af gravide eller ammende kvinder.

« Brug ikke enheden, hvis du lider af immunsuppressive sygdomme, sasom AIDS, eller tager
immunsuppressiv medicin.

* Brug ikke enheden, hvis du har en varmestimuleret sygdom i behandlingsomradet, sasom
tilbagevendende herpes simplex.

« Brug ikke enheden, hvis du har aktive hudsygdomme inden for behandlingsomradet, sdsom (men ikke
begreenset til) sar, psoriasis, eksem eller udsleet.

« Brug ikke enheden, hvis du tidligere har haft keloid-ar, darlig sarheling eller falsom hud.

* Brug ikke enheden, hvis du har faet foretaget en operation, laser-resurfacing eller dyb kemisk peeling i
behandlingsomradet inden for de sidste tre maneder, eller stadig er under behandling.

« Brug ikke apparatet, hvis du har permanente fyldstoffer i behandlingsomradet.

* Hvis du har midlertidige dermale fyldstoffer i behandlingsomradet, skal du kontakte din leege, fer du
bruger enheden.

« Anvend ikke enheden, hvis Botox er blevet administreret til behandlingsomradet inden for de sidste tre
méneder.

« Brug ikke enheden, hvis du har misteenkelige laesioner i behandlingsomradet.

« Brug ikke enheden, hvis du tager medicin, naturlaegemidler, vitaminer eller kosttilskud, der kan & din hud
til at blive ter eller sm.

Mere information om virksomheden og produkterne [side 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifly.eu



[PL] Zasady postepowania ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym: Urzadzen

elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna tgczy¢ wraz z innymi

odpadami domowymi. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na

opakowaniu. Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory nalezy

przekaza¢ do lokalnych punktéw selektywnego zbierania odpadow lub do sprzedawcy. Sprzet

[ ] elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory moga zawiera¢ niebezpieczne substancje,
mieszaniny oraz czesci skladowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe

obchodzenie sig z nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu sprzetu do
;Jzz(%erzbokgsna zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska. Urzadzenie zostato wprowadzone do obrotu po

.08.. r

[EN] Rules for i ical and i i : Electrical and electronic equipment as well as
batteries and accumulators must not be combined with other household waste. This is indicated by the crossed-out
wheeled bin symbol on the packaging. Dispose of waste electrical and electronic equipment as well as batteries and
accumulators at your local separate collection point or to your dealer. Electrical and electronic equipment and batteries
and accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful to the environment
and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to damage to health or environmental pollution
when the equipment is further disposed of or recycled. The device was placed on the market

after August 13, 2005

[PL] 6 j Sci: Producent niniejszym na wylaczng wiasng
odpowiedzialnos¢ osdwiadcza, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 . w sprawie harmonizacji
ustawodawstw paristw czionkowskich odnoszacych sig do kompatybilnosci elektromagnetycz-
nej a takze dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w
sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31
marca 2015 r. zmieniajgcg zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do
wykazu substancji objetych ograniczeniem.

[EN] Summary declaration of conformity: The manufacturer hereby declares under its sole responsibility that the:
above product complies with Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February
2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility and Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU)
2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council as regards the list of restricted substances.

www.beautifly.eu/deklaracje
Importer: Beautifly Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: Glossy Acne Young





